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Cabina manovratore con

finsterinen e luci

Conimano (set 4 pezzi)

Condotti freni, riscaldatori e

Copri ganci anteriori /
posteriori

Gancio

Serbatoio, gradino destro /
sinistro

Motore con volano inerte
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ET-Nr:

4044144

Bezekhnng: Description: DÖsignation:

Führerhaus Driver Cab, Cabine de conduite,

mit Fenstr ünd Lampen with windows and iJtB fenätre et lampe

Lichtleiter Fäft rerhaus

mit Lichtnake

Light bars Driver CS Conduite lumineuse pour Barra luci cabina

lämparas

Barra difusora de luz de cabina

con mascafttwith light mask cabine et cache de lumiöre

Deckel Mouhaube
(2 stck.)

Cover engine cowlitg
(2 pcs.)

Schlot Heians
Schalldämpftr

Chimney - heating,

Silencer

Chimenea - calefaccidn,

Silenciador

40441-18 Handläufe(+dq.) Handrails (set of 4) Main courante (set de 4 pc) Pasamanos (4 u.)

Tubo de frenq enganche de40440-19 Bremsleiümg,Heizungs-

stecker, Signdralter
40440-20

4{N40-21 ,

4{44+22

94100-23 Krm&mg

40441-24 Tn{qTritt rechts / link

Puffer rund /-flach Buffer soherical / fle Buttoir rond I bomb6

Abdeckung Motor . . - Motor cover ': 
. 

CotrvEde moterr -_-

Brake tubg Heating pbg, Tuyau de freinagq Broche de

5iqnal holder

Coupler cover Cowercle d'attelage

vome / hinten fiont / rear

Tapa del enganche delantera I
posterior

Erqanche

4a44o-25 taotor mit Schwungmassen

+ Schnecken

Coupler Attelage

Tank, Step right/ left Citerne,

Motorwiü fowheel +
w(xms

Depdsitc escalon derecho I
izquierdo

Motor con volante de inercia

+ tornillo sin fin

M
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Descrizione:
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40440-07 Führerstand Driver pedestal Poste de Conduite Posto di guida Puesto de (onducciön

40441-12 Motorharöq, komplett Engine cowling, com0kte Caisse moteur, complöte Mantello canozzeria, completo Tapa del motor completa

40441 {3 RundumhudrG (2 Stck.) Rotating flashing beaq! Lumiöre complötement (2 pc] Rotante faro lampeggiante Luz omnidireccional (2 u.)

TrpJ""t d"i *oiot e t,iCouvercle moteur

(2 p<.)

Copertura motore (2 pezzi)

t66in6-r- ch-äiffiase, Fumaiolo Liscalda'nento,

Silenrieux Silenziatore

chauffage Prise du Signal segnali calefacci6n, soporte de sefrales

redonda / plana

Kugä{ungsabdeckung

Citerne,

Marche drohe / gauche

Moteur et volant d'inertie

10441-26 Getriebeeinheitmit Gearbox wiüt Unit6 de faction avant Carello anteriore

Drehgestell vorne bogie frmt
40441-27 Getriebeeinheitmit Geaöoxwiür Unit6 de traction aniäe Carello posteriore

DretEiertell hinteo bogie rcar

&441-2a DrelEestell vonre Bqie frmt Bogie ayant Copricarello anteriore

1{441-,9 DetEestell hinten Boqie reat Bogie aniöre Copricarello posteriore

Roue dentellE sans bandages Assi ruote con ingranaggi perlMreeb w gear wheel,

w/o tidhrE tyres (set of 2) da&esion (2 rc) ruote senza anelli di attrito

tiYtreeb w gear wheel, Roue dmtelE arec badages Assi ruote con ingranaggi per

wtiainr tlr's (set of 2) ddte*m (2 pc) ruote con anelli di attrito

Grupo tractor con bogie

&lantero

Grupo tractor con bogie

posterior

Bogie delantero

Bogie posterior

Eje con corona sin aros de

adherencia (2 u.)

4044SX' Ra&atz mit zahnra4

ohne Haftreifen Q Sdc)
4014+31 Raßatz mit Zahra4

mit Haftreifen (2 Sü.)

40141-s3 Leiterplatte mit M*r boadwiür
Belardrtungsplatirrt md Pö [glt ad wires

l(Sel

Eje con corona con aros de

adherencia (2 u.)

4{N4$32 Sönuben (7 Stdc} Ssers(setof4 Yrses(set&4 Vrti (set 7 pezzi) Tomillos (7 u.)

tt0441-15 XrpplungsschadrtnitFeder Ccxd€rboxwspring Tätedattelageavecrcssort Portaqancio con molla Gietin de enganche con muelle

It0200-t7 Xuplunqsfeder (4 St*.) FüBßetof4) R6sryt(setde4) Ganci (set 4 pezi) Muelle del enganche (4 u.)

5974&51 &ikkenstecker Pö Brodre Cofltatto digitale

Plarine avec ph6ne

hmiffus€ e( cäble

Sfua PCB con illuminazione

e cawtti

Clavija Dummy

Placa electrönica con luces y

obles

Udünäske für

Bdeuchtungsdatine

Ersatzteile aus urslel€m

Standard-Progranun

Haftreifen (10 Stdc)

Decoder

tightmötfo
P0 ldrt

Spare pats standard

rärEE

kictbn tFes (set of '10)

Decoder

Caöe de la daine
Lumineue

Conedo luci Mascara de luces para la placa

de luces

Piäces detaöies standard Pezzi di ricambio standard

Band4e§ (10 unites) Anelli di aderenza (10 pezzi)

Decoder Decoder

Repuestos de nuestro

programa standard

Aros de adherencia (1 0 u.)
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'Preisgruppe 'price categ«y'Gt{1orie de pix -Gtegori,a prezzi *Grtpo de preck:

Deroder


